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DISERTACION NOVENA.

DEL ESTADO'DEl LOS BIENAVENTURADOS DESPUESDEL JUIULO.

I. Si el cielo empireo es Ia mansion de los elegidos.—1. Opiniones erréneas.

de los hereges, de los gentiles y de Mahoma. El Evangelio demuestra que
es el cielo.—2. Esplicase'lo que sea el cielo empireo, que segun Santo To-
més es corpbreo y refulgente.—3. Suéltanse algunas dificultades suscita-
das acerca del fulgor del cielo empireo.—4. Bl cielo empireo no participa
del movimiento de los demas cielos.—§ II. En qué consiste la bienaventu-
_ranza eterna.—5. La bienaventuranza celestial difiere en gran manera de
la felicidad natural que procede de la fruicion de los bien creados.—6. Y
dela felicidad que gozan en esta vida las almas que aman & Dios—7. Opi-
nan algunos que la beatitud eterna consiste en la vista de Dios: otros en
~amarlo; otros en verlo y amarlo juntamente, y no falta quien por iltimo
ponga su esencia en la fruicion divina.—§ IIL. De la vision beatifica.—8.
Dios es el objeto primario gue sc ostenta en el cielo; pero no puede con-
templéarsele cual es en si mismo, sino con el ausilio de la luz de la gloria.
—39. Esplicase en qué consista esta luz de la gloria. * Mas ni aun por me-
dio de esta luz pueden los bienaventurados comprender enteramente i
esencia de Dios.—10. No todos los elegidos ven con igual claridad & Dios,
sino que cada cual le ve conforme 4 sus respectivos méritos: oponese 4 es-
ta doctrina la heregia de Lutero.—11. Esta diferencia no produce envidia,
ni mengua el jibilo'de Tos bienaventurados.—12. De los objetos secunda-
rios y de la vision, matutina. y vespertina.—13. Son objetos secundarios,

primero, los. misterios de. nuestra santa fé.—14. Segundo, las cosas que . -

pertenecen al propio estado. .—15. Tercero, la gloria y los pensamientos de
los coelegidos.—16. Cuarto, los seres ecsistentes. Nuestras oraciones, las
conversiones de los pecadores y otras cosas semejantes.—17. Quinto, las
penas que sufren los condenados.—18. Cuyo espectédculo no causara a los
elegidos tristeza, movida por la’ compasion.—19. Sesto, las cosas posibles
v futuras en cuanto Dios se las vevelare~=§ [V.: Del amor beitifico.—20.
Pregiintase primeramente, si los bienaventurados aman & Dios por necesi-
dad, aun respecto del acto, mismo del amor.—21: ‘Segundo: si todo biena-
venturado es impecable.—22. Si todo bienaventurado se halla satisfecho
del grado de amor que obtiene.—23. Si las almas de los bienaventurados,
aunque-al presente separadas del cuerpo, son plenamente felices.—24. Con
igunal intensidad de amor con'gue el alma ama & Dios en este mundo, con-
tinuara amandole en el cielo.—25. Pregiintase, en cuarto lugar, &i la eter-
nidad va anecsa & la beatitud.—26. Sila beatitud consiste en el Jjabilo.—
§ V. De las dates de las almas gloriosas.—27. En qué consistan estas, do-
tes.—§ VI. De las dotes de los bienaventurados.—28. En qué consistan es-
tas dotes, y si las operacioncs sensitivas de los bienaventurados traen obs-
taculo 4 la contemplacion propia del alma.—§ VII. De las aurcolas de los
bienaventurados, conviene 4 saber, de los martires, de los virgenes, de los
doctores y de los predicadores.
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8% ¢l cielo empireo es la mansion de {os bienaventurados.

1. Otra delas heregias que anduvo sembrando Almerico, fué 1=
de suponer, que los elegidos carecen de lugar fijo en donde disfruten
de sueterna felicidad, asi como tampoco ecsiste lugar determina-

~do de castigo para los condenados & las eternas penas; antes bien

dice, que las almas que estan en gracia de Dios, gozan del parai-
so en cualquier parte cn donde se hallen, al par que Jos infehges
que estan en desgracia de Dios, por todas partes hallan su inﬁernf?.
Opuestos 4 esta opinion andaban los filosofos y poetas del genti-
lismo, quienes sefialaban para los dichosos un lugar acé en la tier-
ra que llamaban Campos Eliseos, en donde, 4 su creer, los hom-
bres hallaban en abundancia despues de su ‘muerte, las delicias
terrenales; opinion en que todos convenian, segun eseribe Tertulia-
no. [Apol. cap. 47.] No faltaba, sin embargo, entre ellos, quien
opinara, que los hombres "aun cuando hubiesen aleanzado la bie-
nandanza de los Campos Eliseos, debian en cierto periodo de tiem-
po, regresar & la vida, y esponerse otra vez al riesgo de clm_zdenar-
se, si qucbrantaren las leyes. A semejantes sistemiticos increpa
San Agustin su insensatez, diciéndoles [1. 10. de civ. Jei, . 30.] ser

_harto evidente que no-puede suponerse cumplidamente dichosa

una vida que no esti esenta de temores de dejar de ser eternamen-
te feli? Mahoma alucing 4 sus secnaces prometiéndoles en el Al-
coran, que despues dela muerte, serdn trasladados a un paraiso
eil donde rebosaran en placeres sensuales, en frutos gratisimos al
paladar, en vestidos preciosos y otros semejantes placeres ierrenos;
& cuyo propésito, Guillermo de Paris, llama el paraiso de Mahoma,

‘wolutabrum porcorum, non hominum. Por lo demas, el cristiane
. instruido en las verdades de la fé, cree que Dios colocé en el cielo

el paraiso que tiené preparado para los buenes, en donde gozaran
de una felicidad cumplida y sin término, segun la promesa de Je-
sucristo: Gaudete et exultate, quoniam merces vestra copiosa esé
in ceelis. [Mat. 5, 12.]

2. Pero, como haya diversos cielos en el espacio, pregiintase
cual deellos sea la mansion peculiar de los bienaventurados. Y se¢
responde, que no es el cielo etéreo, ni firmamento; sino el cielo su-
premo, llamado empireo; gue bien lo indicé el Salmista en ague-
llas palabras: Laudate ewm, ceeli celorum [ Ps, 149, 4}; y San Pa-
blo, que hablando de Jesucristo dice: Qui ascendit super omnes
teclas. [ Epk. 1v, 10.] Supdnese que no de otro cielo trat6 el Apés~
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tol, cuando dijo, que habia sido arrebatado al tercer cielo, tomando

ar primer cielo al etéreo, por segundo al firmamento, v por terce- -
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ro al empireo; que conforme dice Santo Tomas [22.4. 175, art. 3.
ad 4.], segun la etimologia griega, significa lo mismo que cielo de
fuego 6 ardiente, por causa no del ardor gue despide, sirio del ful-
got quelesparce; 'Y tambien dice el mismo Santo [1. p.q-66. are.
3.]; que este cielo nos era:desconocido antes de San Basilio,> Beda
y Hstrabon, quienes convinieron en decir, que es la sede de los
“bienaventurados. 'Prueba ademas el angélico Doctery en el lu-
gar citado, que  Dios cre6 el cielo empireodesde el principio del
mundo: y en.otro pasage [in 2. g. 1. ad 1.] demuestra qus el ciclo
empireo es carporeo; como que fué creado mas especialmente para
el hembre, que no para los angeles; que carecen de cuerpo. - Ved
ahi las palabras de Santo Tomas: "Ef est corpus quod principali-
ter ordinatim est, ul sit habitatio beatorum; et lhoc magis propiter
homines querwm etiam corpora glorificabuntur, qitibus locws debe-
tur, quam propier angelos, gui loco non indigent.

3. Supuesto, pues, que el cielo.empireo brilla con esplendorre-
fulgente, como llevarios dicho en el nidmero anterior, {por qué ra-
zon el'abismo no' fug iluminado por este cielo, antes quedé sumido
en las tinicblas?* Pues conforme dice el Géuesis (r. 2.): E¢ {enchre,
erant super faciem ‘abysiis i ¥ por qué; & pesar de lo'esplendoto-
so de cste cielo; no alcanzamos @ verle; como vemos la luz del «6]?

Aentrambas objeciones'da la' correspendiente solucion Santo To- -
mas, diciendo que la-luz del empireo no iluminaba el abismo, y no-

sotres no divisamos su’resplandor porque: Cozlum EMPYrenin non
habet lucem condensatam, ut radios emiitat, sicut corpus solis;
sed magis subtilem; vel fiabet claritatem glorie, que non est con-
Jormis cum claritate naturali.’ Otra solucion, quizis mas com-
prensible, dan otros autores, diciendo. que el cielo.empireo  no.fué
creado para que iluminase las partes infériores del aniverso, sino
anicamente la mansion. de+los bienaventurados; per cuyo motivo
su superficie intereepta los ‘rayos de luz arvojados por é! desde el
“principio del'mundo, y sigue todavia interceptindolos 4 nuestra
vista. o
4. Es opinion comun, que el ciclo. empireo estd inmévil y en
pefpetua fijeza, en lo'cnal difieve de los otros ciclos; ¥ muy sefiala-

damente por ser el sitial de Dios, conforme esta escrito en el salmo -

x. 5. Dominus in caelo: sedes ejus. Fuera de que, como este cielo
fug destinado para mansion de los Santos, no fuera convenicnte §o
sujetara & movimiento y al continuo cambio de sitaacion; porieso
se le apellida enel Apocalipsis, Civitas in quadro posita {(xx1, 1&);
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porque & toda figura cuadrada compete el estar 1ja en un lugar, y
sin movimiento, = Aniadese ademas, que los otios cielos tienen mo-

_ vimiento porque fueron ereados para que con su influcneia coneur-

riesen & la'conservacion de la vida de los hombres y de los anima-
les;creados para sarvir al hombre; mas los bienaventurades.no han
menestersya acudir 4 su influencia para conservar la vida. - Sanfo
'Tomds se espresa respecto 4 oste punte, diciendo nicamente | Quod-
libi v wrd. 19.] (e, como el ciolo empireovaya comprendido bajo
el nniverso, debera influir, a sn entender, en la solidez y estabili-
dad de los enerpos infariores; sin necesidad de movimicnto, Yen-
trando 4 hablardel estado beatifico, que es’el intento que nos he-
mos prophicsto en esta disertacion, materia asaz vasta

; acercarde da

cual los tedlogos llevan escritos numerosos voldmenes, nos cofire-
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mos & indicar aqui solamente aquellds cosas mas principales que
predan robustecer nuestta £ y la esperanza de alcanzar un bien
tan digno de ser deseado, como la eterna beatitud,

§, II.

En que consiste la bealitud elerna.

5. Debo advertir; en primer lugar, que no tratamos aqui de
aquella felicidad natural, que puede grangearse por medio de las
fuerzas natarales y consiste en'la posesion de los bienes creados,
cuyo conjuntono basta a llenar cumplidamente nuestro corazon,
segun demucstra Santo Tomas (1, 2. q. 2. art. 1.),sino de esotra
bienaventuranza sobrenatural, gue 1o alcanza 4 conseguirse sino
con el poder de 1a gracia, y consiste en la posesion del sumo bien,
que es: Dios, quien solamente puede hacernos completamente feli-
ces: beatitnd, que define Boecio: Status omniuns bonorum agore-
gatione perfectus: cuya definicion han aceptado comunmente to-
dos los trzél-ﬁg(m.

6.+~ Advierto tambien, en primer 1 gar, que no:trato-agui de
la biedaventaranza que pueds’ disfrutar una alma en el estado de
viadora aca en la tierra; semejante beatitud (muy inferior en ver-
dad & la bienaventuranza celestial) consiste en el acto de amar 4
Dios, por cuyo madio poseemos a Dios mejor que por ningan otio
acto de virtud, segun eseribe: San Juan [ Qui manet iz charitate,
in Deomanet, et Deus in eo. 1. 4, 16]. Y San Agustin: Fru: est
amore alioni rei inharere propter ipsam. [Lib. de doc. Christ. ¢.
4.] Yew otro lagar dice, que. adherere Deo. (estar anido & Dios)
est totum bonum [in ps. 62]. Linego si el estar unido & Dios es el
sapremo bien @ que nesotros podatnos aspirar, él debera formar es,
elusivamente nuestra felicidad en esta vida. "
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7. X entrando en inateria, diremos, que muy dividides andan -

iés-i‘eéiogos acerca de lo gue sea la bienaveuturanza eterna. San-
- 10 ‘T'omas con la escuelade Tomistas hacenla consistir en el acto
de contemplar 4 Dios: por otro lado Escoto y sus partidarios quic-
ren que la heatitud estribe en el acto de amar & Dios. San Bue-
flaventura la hace depender de entrambos actos, el de ver y el de
_amar & Dies: y otros, por dltimo, dicen que la bienaventuranza es
el placer que resulta de los sobredichos actos. Yo no me atrevod

entrar & decidir tal cuestion; digo solaments,” que para alcanzar

una bienaventuranza plena, menester es que el elegido vea y ame..

4 Dios. Por lo cual, trataremos primero de la vision beatifica, y
en segundo lugar del amor beatifico.

3. T1L

“De la vision beaiifica.

8. El objeto primario que se ofrece en el cielo 4 la vista de los
bienaventurados, es Dios mismo; invisible 4 los ojos del cuerpo, se-
gun escribe San Pablo: Quem nullus hominum vidit, sed nec vi-
dere potest. [1. Tim. v1, 16.] Y la razon es, porque como Dios sea

un espiritu puro, no puede ser objeto propercionado a las faculta-
des del cuerpo, supuesto que para countemplar los objetos con los
ojos. corporales, debemos valernos de ciertos'medios corporales; mas -

el espiritu no puede verse por las especies 6 medios corporeos.
Tambien es cierto yue el hombre no alcanza con las fuerzas natu-
rales 4 ver & Dios como es en si mismo; necesita para ello la luz
de la gloria, conforme escribi6é David: In lumine tuo videbimus lu-
men. [Ps. xxxv, 20.] De ello nos da la razon Santo Tomés [L. 2.
g. 12. art. 10.]: porque la inteligencia humana, dice, no obtiene na-
turalmente fuerza bastante para contemplar la esencia divina: por
lo cual necesita que Dios mismo acuda con su ausilio sobrenatu-
ral, para darle la aptitud propia & la contemplacion de tanta ma-
gestad. Por esto en el concilio de Viena, celebrado en 1611 (segun
se lec en el capitulo Ad nostram, de hareticis) fué condenada la
siguiente proposicion de los begnardos: Animu non indiget lumine
glorie, ipsam elevante ad Deum videndum ef eo beate fruendum.

9. Preghntase, por consigniente, qué venga a ser esa luz glo-
riosa.  No es por cierto la propia vision baatifica, ni tampoco espe-
cie'alguna de Dios impresa en el entendimiento; sino un ausilio
divino, que supliendo las fuerzas de la naturaleza creada, eleva el
entendimiento basta la visien de Dios. Por lo demas; aunque la
vision beatifica de Dies, que obtienen los bienaventurades, sea cla-
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ra 'y nada eonfusa, puesto que contemplan a Dios en su propia
esencia, conforme escribe San Juan: Scimus quoniam cum appa-
ruerit similes ei erimus; quoniam videvi-wus ewm sicuti est. [1.
111, 2.] Ello es eierto, sin embargo, y comunmente admitido por
todos los tedlogos, que i con toda la luz de la gloria, los bienaven-
turados alcanzan a ver ni comprender 4 Dios total y-cumplida-
mente, porque la luzde la gloiia esuna luz finita, y Dios es un ser
infinito: por eso eseribia San Isidoro: Sola.... Trinifas sibi inte-
gre nota est. [Sent. Lib. 1. cap. 3.] Y San Jnan Criséstomo, co-
mettando las palabras de San Pablo:  Lucem habitat inaccessibi-
lem, dijo; Intelligas, quam ipse habitans Deus inaccessibilis sit.

[Hom. 3. dé incomprehensib. Det.} : :

10. Bl objeto primario de la vision beatifica es; como llevamos:
dicho, Dios mismo; esto es, la esencia divina acompaiiada de todos
sus atributos, ya absolutes, ya relativos. Y campleme aqui notar,
que no todos los elegidos obtienen igual vision de Dios, como no
sin blasfemia pretendia Lutero, el cual, partiendo de la suposicion
de que todos los hombres ignalan en santidad y en méritos 4 la
bienaventurada Virgen Maria, deducia por forzosa consecuencia
que todos debian obtener igual premio. Pero este error fué repro-
bado por todos los Santos Padres de la lglesia, como San Ireneo,
San Ambrosio, San Hilario, San Agustin. [S. Iren. 1. 4. ad heres.
¢ 13 vel 27. n..3; S. Ambros. in ps. 38, v. 6; S. Hilar. in ps. 64;
St Agust. tract. 67. in 70.] y otros varics; y sefialadamente por
las sagradas Bserituras: In dome Patris mei mansiones multe
sunt. [Jo. x1v. 2.] Cuyos conceptos, por el ccriesto de la frase,
consta que Jesucristo los aplico a la mansion de los bienaventura-
dos. Lo propio escribe San Pablo, diciendo: Stella enim a stella
differt in claritate; sic et resurrectio mortuorum. [r. Cor. xv, 41
.ef 42.] Y la razon es, porque asi como son desiguales los méritos,
debe serlo tambien el galardon, conforme dice el otro testo: Unus-

. quisque. . . . propriam mercedem accipiel secundum suum labo-
rem. [L. Cor. 111, 8.] Contestando 4 Lutero el concilio de Trento
-en el canon xxx11. ses. B. eap. 16, dice que aunque las obras bue-
nas del hombre que se halla justificado, son dadivas de Dios, per-
~tenecen tambien a los méritos del hombre; y como estos no son en-
tre si iguales, tampoco se concedio & todos uua gloria idéntica; por
lo que la vision beatifica puede_scr mas 6 menos perfecta, confor-
me & los méritos de cada cual.

11. No obsta el deeir que segun esta suposicion cupiera envi-
dia entre los beatificados al ver algunos de ellos ensalzados 4 ma-
“yor grado de gloria. Pero no es asi, porque en el cielo cada bien-




